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JITAKARI JOSANKINATZINIRI
PABLO TESALÓNICA-JATZIITI

Withataantsi
1 Naaka Pablo osankinatzimirori jiroka

notsipatari Silvano ipoña Timoteo. Notyaantz-
imiro janta Tesalónica-ki pashiiti pikaataiyini
jashiyitaimi Pawa iijatzi Awinkathariti Jesucristo.
Onkamintha inishironkataimi, isaikakaayitai
kamiitha iijatzi.

Ikimitakoitari Tesalónica-jatzi
2 Aririka namanamanaatakoyitaimi, antawoiti

nopaasoonkitziri Pawa.
3 Ojyiki nokinkishiritakotapiintakimi okaatzi

pantayitanairi poshiritanaa, okaatzi jiñaitzimi
pitakoyitanta, opoña okaatzi paakowintanaawo
iijatzi poyaawintaari Awinkathariti Jesucristo.

4 Tima niyotaiyini iyikiiti, jitakoyitaimi Pawa
irijatzi iyoshiiyitaimiri.

5 Piyotaiyini iirokaiti tii nokinkithatakotashitz-
imiro Kamiithari Ñaantsi nosaikimotantakimiri,
aña Tasorintsinkantsi oshinchaashiritakinari,
niyotantari tyaaryoori inatzi okaatzi
nokamantayitzimiri. Piñagaiyakinani iijatzi
tsika nokanta nosaikimoyitakimi, owanaa
nokowapiintaki nonishironkayitimi.

6 Okantawita ojyiki piñaashitakawo, iro
kantzimaitacha pikimisantayitanai, tima
Tasorintsinkantsi oimoshirinkakimiri. Irojatzi
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pimatantanaawori okaatzi nantakiri naaka iijatzi
okaatzi jantakiri Awinkathariti.

7Ari okanta ikimitantanaimiri ikaatzi kimisan-
tayitanaatsiri nampiyitaworiMacedonia-ki iijatzi
Acaya-ki.

8 Tii iri apaani kimakowintaimini tsika pikan-
tana pikimisantairi Pawa, aña ikimakoyiitakimi
iijatzi tsikarikapaini. Timanokowawitaka nonka-
mantirimi tsika pikanta pikimisantayitai iiroka,

9 iri itawakinawori ikamantawakina naaka
tsika pikantayitaka paawakina kamiitha, tsika
pikanta powajyaantayitanairi piwawaniwitari,
iro pikowanaki pantiniri ikowiri Kañaaniri Pawa
Tyaaryoori.

10 Ikamantakinawo iijatzi tsika pikanta iiroka
poyaawintari Jesús impiyi inkinapairo inkitiki,
tima iri Pawa ashitari jañaakagairi ikamawitaka.
Iriitaki matironi jowawijaakoshiritai aririka
imonkaapaititaiya jowasankitaantayiitai.

2
Jantayitakiri Pablo Tesalónica-ki

1 Iyikiiti, piyotaiyini iiroka tii aminaashita
okaatzi niyaataki nariitzimi.

2 Pairani tikira niyaatziita pisaikaiyini iiroka,
owanaa ikisaniintaitakina Filipos-ki, jowasanki-
taawaitaitakina iijatzi. Iro kantzimaitacha iri
Pawa shintsishiritakaakinari nokinkithatakotan-
takimirori Kamiithari Ñaantsi, okantawitaka ik-
isaniintaitana.

3 Tima tii nokinakaashitawo okaatzi
noñaaniyitakari, tii nokaaripiroshiritzi
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nokinkithatakotantzimirori, tii nokowi
namatawitanti.

4Aña Pawa ñaantashiritakinari naaka, iri otyaan-
takinari nonkinkithatakotaimiro Kamiithari
Ñaantsi, irootaki kaari nokinkithatakotanta-
paakimirori okaatzi kamiithatzimoyitziriri atziri,
apa nokinkithatakotakiro kamiithatzimotziriri
Pawa, tima iriitaki yoshiritantatsiri.

5 Tima piyotaiyini iiroka tii nonintaathatan-
timiro okaatzi nokinkithatakotakimiri, iro
noñaantyaari nayi ojyiki kiriiki. Iri yotatsi Pawa.

6 Tii iro nonkowaajaiti pimpinkathatashitina.
Okantawitaka naakataki Jotyaantapiroriti Cristo,
ontzimatyiimi impinkathayiitaina.

7 Iro kantzimaitacha nonishironkatani
nowakimi nokimitakawo apaani inaanatiitari
aririka aamaakotyaari iintsiti.

8 Tii apa nokinkithatakotakimiro Kamiithari
Ñaantsi, aña antawoiti nitakoyitakimi, irootaki
noñaashintsitakowintantakimiri.

9Pinkinkishiritaiyironi iiroka nitantanakawori
nokinkithatakotzimiro iñaani Pawa, shintsiini
nantawaitaki, kitiijyiriki iijatzi tsiniripaiti. Ari
okanta tii piñaantaiyawoni iiroka pintziyina.

10 Piyotaiyini iiroka tsika nokanta
nosaikimotakimi iijatzi ikimitaka Pawa jiyotzi
irirori, tima kamiithashiri nokantaka, kitishiri
nokantaka tikaatsi iitya kantakotinari.

11 Piyotzi iijatzi owanaa nonishironkayitaimi,
nokimitakotaari iwaapatiitari ikaminairi
jowaiyani, jitakotari, ishintsithatziri.

12 Ari nokimitayitakimiri iiroka, inkini pan-
tayitainiri ikowakaayitzimiri Pawa, tima iriitaki
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iyoshiiyitaimi, ari piñiiro pisaikai ipinkathariwin-
tantai otzimi jowaniinkawo.

13 Irootaki niyaatakaantawori nopaa-
soonkitanairi Pawa. Tima pairani owakiraa
pikimawakina nokamantapaakimiro ñaantsi,
piyotanaki kaari jiñaani atziri, irootaki tyaaryoori
jiñaani Pawa. Tima pikimisantanakiro,
antakaayitaimiro okaatzi ikowakaimiri.

14 Ari pikimitakotanaari iirokaiti ikaatzi
kimisantanairiri Jesucristo janta Judea-ki, tima
antawoiti jowasankitaayitakiri Judá-mirinka
ijyininka. Ari ikimitsitakimiri pijyininka iiroka
jowasankitaayitakimi.

15 Tima iriitaki Judá-mirinka owamaakiriranki
Jesús, irijatzi owamaayitakiriri pairani Kaman-
tantaniri. Iriitaki omishitowayitakinari iijatzi
naakapaini. Antawoiti ikisaniintakiri atziripaini.
Irootaki kaari inimotziriri Pawa.

16 Tima tii ikowaiyini nonkinkithatakotainiri
ñaantsi kaari Judá-mirinkatatsini, onkantya
jawijakoshiriyitantaiyaari iriroriiti. Ari okanta
ikaaripiroshiriyitantakari jirikaiti Judá-mirinka,
ari jiñiimaitaiyaawo jowasankitaayitairi Pawa
paata.

Isaikantakari Pablo intaina
17 Iyikiiti, osamani okantawitaka asaiki-

motawakaaka intaina, owanaa nokinkishiritako-
tapiintaiyakimini. Iro kantzimaitacha owanaa
nokowaki iroñaaka apiitairo añaawakaayitaiya.

18Ari nokowawitaka nariitimi, iri kantacha Sa-
tanás owanaa jotzikaakina.

19 Iro kantzimaitacha paata aririka
impiyi Awinkathariti Jesucristo, iirokataki
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thaamintashiritakainani noñaantyaawori
nonkimoshiritai. Tima iirokaiti kantakaakawori
impinataitantinari naaka.

20 Iirokataiyakini kantakaiyaawoni
noñaantyaawori nonkantakaapirotaiya paata
nonkimoshiritai.

3
1 Iro nokinkishiritakariranki nosaiki naaka

Atenas-ki,
2 iri notyaantimiri Timoteo pisaikaiyini

iiroka. Tima jirika Timoteo iyiki jinatzi,
ojyiki jantayitakiniriri Pawa. Ari nokaatakiri
noñaashintsitakawo nokinkithatakotziro
Kamiithari Ñaantsi ikantakota Cristo. Tima
aririka jariitatya pisaikaiyini iiroka, iri
añaashiritakaapaakimini, inkimoshiritakaapaakimi
piyaatakaantyaawori pinkimisanti.

3 Tii nokowi onkantzimoniintimi aririka
jowasankitaayitakimi, tima aritaki onkantyaari,
iro awijyimoyitaini.

4 Irootaki nokantayitsitakimiri nosaiki-
motantakimiri, iro piñaayitakiri okaatzi
awijyimoyitakimiri.

5 Iro kantzimaitacha tii okantzi namawitapairo
naaka, nokowaki niyoti irojatzirika pikimisan-
taiyini. Noñaajaantaki tzimatsi iita kowaintsiri
inkaaripiroshiritakaimi, ari aminaashiwait-
yaami okaatzi nokamantayiwitakimiri pairani.

6 Iro kantacha jiyaataki Timoteo jariitzimi,
piyaa nosaiki naaka. Ari ikamantapaana
iikiro piyaatatzi pikimisantaiyini, itakotani
pikantawakaiyakani. Ikamantakina iijatzi tii
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pimaijantina, pikowi piñiina, ari nokimitsitakari
naaka nokowi noñiimi iiroka.

7 Iyikiiti, okantawitaka ojyiki noñiiro jaka
jowasankitaawaitaitana, thaamintashiri
nokanta, tima niyotzi iikiro piyaatakaanakitziiro
pikimisantaiyanakini iiroka.

8Timaniyotaki iikiro piyaatatzi pityaaryoowin-
tairi Awinkathariti, kamiitha inimotana nosaiki.

9 Antawoiti nopaasoonkitakiri Pawa, tima
iirokataiyakini matakirori pikimoshiripiro-
takaakina.

10 Iikiro naakowintatyaawo namana kitiijyiriki
iijatzi tsiniripaiti, onkantya noñaantyaawori napi-
itiro nariitimi, ari notampatzikatimiro tzimat-
sirika pikinakaashitakari pikimisantanai.

11 Iri nokowakotzi Ashitairi, Pawa, ipoña
Awinkathariti Jesús, tampatzika nowanakiro
niyaati pisaikaiyini iiroka.

12 Nokowakotziri iijatzi iri kantakaiyaawoni
piñaantyaawori pitakotawakaiyaani, ari pinkim-
itsitanaiyaari pashinijatzi atziri. Iro nokowi
pinkimitakotyaanawo naaka tsika nokanta ni-
takotaimi iiroka.

13 Iro jiñaantaimiri Ashitairi, Pawa, kitishiri
pikantayitanaa, iiro itzimi iitya kantakotimini
paata aririka impiyi Awinkathariti Jesús, intsi-
pataiyaari ikaatzi kamiithashiriri.

4
Okaatzi inimotziriri Pawa

1 Ari okantari iyikiiti. Iri kantakaiyaawoni
Awinkathariti Jesús, nonkantantimirori jiroka,
shintsitha nonkantimiro. Pairani niyotaakimiro
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pantayitairo okaatzi inimotziriri Pawa. Ari pi-
matzimaitakawo. Iro kantacha nokowi iikiro
piyaatakaatyiiro irojatzi pothotyaantapirotatyaa-
wori.

2 Aritaki piyotaiyakini iiroka, iriitaki
Awinkathariti Jesús matakaakinawori naaka
okaatzi niyotaayitakimiri.

3 Jiroka okaatzi ikowiri Pawa onkantya jowami-
ithashiritantimiri: iiro pimayimpiritzi.

4 Ontzimatyii piyoyitai pinkinatantya, inkini
ipinkathayiitaimi pintampatzikashiriyitai.

5 Iiro piñaaposhinitawo mayimpiritaantsi.
Iro jimatapiintayitakiri ikaatzi kaari
kimisantayitairini Pawa.

6 Paamaakowintaiya pikantzimoniin-
takaantarikari jirokapaini apaani iyiki
kimisantanaatsiri. Tima nokamantakimiro, ari
jowasankitairi Pawa inkaati antakironi jiroka.

7 Tii ikowi Pawa ankimitakotyaari mayimpiri,
iro ikowaki jowamiithashiriyitai.

8 Tiirika pikimisantzi, tii naaka pinthainkaki,
aña iri Pawa pithainkaki. Tima iri Pawa otyaan-
takimiriri Tasorintsinkantsi.

9 Iro nonkinkithatakotimiri iroñaaka
okantakota atakonka. Onkantawitya tii okowa
napiitaimiro iirokaiti. Tima pimatakiro
pitakotawakaayita,

10 pimatanakiri pitakoyitanaari iyikiiti ikaatzi
nampiyitawori maawoni piipatsitiki Macedonia.
Iro kantacha ontzimatyii piyaatakairo irojatzi
pothotyaantapirotatyaawori.

11 Iro paminaminayiti pisaikayitai
kamiitha. Kaari imaamanitantaitzi, pantiro
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okaatzi pantawairiyitari iiroka. Tima iro
niyotaayitakimiri pairani.

12 Ari onkantya jiñaantimiri ikaatzi kaari
kimisantayitatsini, tampatzikashiri pikantayita,
tikaatsi kowityiimotimini.

Impiyairika Awinkathariti
13 Iyikiiti, nokowi nonkinkithatakotimiro tsika

inkantaiya paata ikaatzi kimisantzinkari kamay-
itaintsiri, iro piyotantyaari iiroka. Iro iiro pikim-
itakotantari kaari kimisantatsini, antawoiti ji-
raaniinta jowashiriwaita.

14 Tima ayotaiyini aaka ikamawitaka Jesús, iro
kantzimaitacha iijatzi jañagai. Ari inkimitaayi-
tairi Pawa paata ikaatzi kimisantayitaintsiri, ari
jañaakaayitairi aririka impiyi Jesús.

15 Jiroka okaatzi jiyotakairi Awinkathariti:
Paata aririka impiyi, iri itanaiyaawoni jiñaawairi
ikaatzi kamayitaintsiri, aakaiti impoiwaitatsini
añaayitzi.

16 Ari inkimaitawairo inkaimapaaki ijiwari
maninkariiti, intyootakaantapaaki Pawa.
Impoña ikaatzi kamayiwitainchari, iri ityaawoni
intzinaanaki,

17 ampoñaapaatya aakaiti kaari kamayitatsini,
ari antsipatanaiyaari antzinaashitawaiyaari
Awinkathariti, antonkiyotawaiyaari minkoriki.
Ari ankantaitatyaani antsipataiyaari
Awinkathariti.

18 Irootaki jirokañaantsipoimoshirinkawakaantyaari.

5
1 Iro kantzimaitacha iroñaaka iyikiiti, tii okowa-

jaantzi nonkamantimiro tsikapaiti awijantayi-
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tantyaari jirokapaini.
2 Ari piyotaiyakini iiroka, tii jiyotaitziro tsika-

paiti, tima omapokashitaiya, onkimitaiyaawo
aririka jomapokantaiti inkoshitaiti tsiniripaiti.

3 Intzimayiwitya kantatsini: “Iroñaaka asaikai
kamiitha, inimotimi pinkantya”. Iro kantacha
ari jomapokaitairi japiroyiitiri maawoni. Onkim-
itaiyaawo tsinani okimaatsiwaita ontzimaaniti,
tikaatsi inkinakaitiro awijashitantyaari onkaati
pokatsini.

4 Iro kantzimaitacha tii ari pinkantayityaari
iiroka iyikiiti, iiro jomapokaitzimi, ikimitaantzi-
ranki koshintzi.

5 Tima piyotakoyitairo iiroka, tii pikimitari
aniiyitapiintashitachari tsiniripaiti, inkini iiro
jiñaitantari. Aña iri pinkimitakoyitya aniiyitapiin-
tatsiri kitiijyiriki, okoñaatzimoyitairi.

6 Ari okimitari, tii okantzi ankimitakotyaari
ikantamaashitachari tsiniripaiti, aña aamaakow-
inta ankantayitya, ankimityaari kiyoshiriri.

7 Tima tsiniripaiti jimaapiintaitzi, ari ishinki-
taitari iijatzi.

8 Iro kantzimaitacha aaka ayopirotaiyini,
iri akimiyitaari ikaatzi aniitapiintayitatsiri
kitiijyiriki. Ontzimatyii awitsikaantya,
ankimisantayitai, atakotantya. Ankimitakotyaari
jiwitsikaanta owayiri, ikithaatawo ashirotatsiri
iithaari. Ankimitakotyaari iijatzi jawintaawo
ashironakitatsiri jamathaitawo, ari ankimityaari
aaka awintaanaiyaawo awijakoshiriyitai.

9 Tii iro inkowiri Pawa jowasankitaayitai,
aña ikowaki awijakoshiriyitai akimisantairi
Awinkathariti Jesucristo.
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10 Iriitaki kamawintakairi. Tikaatsi oitya
ankamawitya, aririka añaayitai, aritaki añaayitairo
asaikimoyitairi paata aririka impiyi.

11 Ontzimatyii poimoshirinkantawakaiyaawo
jiroka, witsikashiri pinkantayitya.

Ishintsithatziri Pablo kimisantanaatsiri
12 Iyikiiti, pipinkathayitairi ikaatzi

yotaayitaimiri janta, ari pinkimitairi ikaatzi
jiwayitzimiri pikimisantairi Awinkathariti. Tima
owanaa jiñaashintsitakowintaiyakimini.

13 Pitakoyitaiyaari piñiiro okaatzi jantzimoyi-
takimiri. Ontzimatyii pisaikayitanai kamiitha.

14 Pishintsithayitairi pirantziiti. Ari pinkimi-
tairi kaari ñaapiroshiriri, poimoshirinkantaiyaari,
potzishiriyitairi kaari aawiyashiriwaitatsini
ikimisantzi. Iiro pisamawaitari jirikapaini.

15 Tii okantzi pimpiyatantya, iro pinkowapi-
intiri iiroka paapatziyawakaiya, ari pinkimitairi
ikaatzi kaari pijyininkata.

16Pinkimoshiritapiintaiyaini.
17 Iiro powajyaantziro pamanamanaayitya.
18 Ontzimirika awijyimotimini, pimpaasoonki-

tiri Pawa. Tima irootaki ikowiri irirori antayitairi
akimisantairi Jesucristo.

19 Iiro pomanonkawintawo jantakaimiri Tasor-
intsinkantsi.

20 Tii okantzi pimanintayitiro ikamantantayi-
itziri.

21 Iro kantzimaitacha ontzimatyii pam-
inawakiro kamiithaini okaataki. Impoña
pintyaaryoowintanairo onkaati kamiithashiri-
takaimini.
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22 Okaatzi ikinkishiritari pashini atziri
kaaripiro inatzi, iiro pantayitziro iirokaiti.

23 Nokowakotziri Pawa iikiro jiyaatakaatyiiro
jowamiithashiriyitaimi, tima iriitaki
kantakaawori asaikantayityaari kamiitha.
Nokowakotziri jaamaakowintimi maawoni,
piwathaki, iijatzi pishiriki. Ari onkantya iiro
otzimanta oitya ikantakoyiitaimiri paata aririka
impiyi Awinkathariti Jesucristo.

24 Tima tyaaryooshiripirori jinatzi irirori, ari-
taki jimatakairo.

Iwiyaantawori withataantsi
25 Iyikiiti, pamanakoyitapiintaina naaka.
26 Piwithatinari maawoni kimisantanaatsiri

janta.
27 Nokowi piñaanatiniri iijatzi jiroka nosanki-

nari, tima iro ikowiri Awinkathariti.
28Onkamintha inishironkayitaimi Awinkathar-

iti Jesucristo janta. Ari onkantyaari.
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